Spis: LCA/AC/ZAM/2022/20744
Cislo zaznamu: 2022/299249

DO HO D A & 22/29/010/25
uzatvorend podla § 10 ods. 3, ods. 5 pism. b), ods. 11, § 26 ods. 2 pism. g) a daliich
zékona &, 417/2013 Z. z. o pomoci v hmotnej niidzi a o zmene a doplneni niektorych zikonov v
zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,dohoda®)

1. Urad price, socidlnych veci a rodiny Ludenec
Sidlo: F. Lehara 18, 984 01 Ludenec
V mene ktorého kona: PhDr. Patrik Svediak, MBA, riaditel’ Gradu
1CO: 30794536

(d'alej len ,arad™)

2. Obec:
Obec Panické Dravee
Sidlo: Panické Dravce 280, 985 32 Panické Dravce
V mene ktorého kona: Atilla Papp, starosta
ICO: 00316296
(d'alej len ,organizator*)
(tirad a organizitor d'alej spolu ako aj ,Ja¢astnici dohody “)

Preambula

Utelom uzatvorenia tejto dohody je najmi aplikicia § 10 zékona & 417/2013 Z. z. o pomoci
v hmotnej nidzi a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorfich predpisov (d'alej len
.zékon o pomoci v hmotnej ndzi*) do praxe,

Clinok 1
Predmet dohody

1. Predmetom tejto dohody je zdvazok organizitora realizovat’ ¢innost’ blizlie 3pecifikovani
v &lanku 11 tejto dohody, a to prostrednictvom osdb podla § 1 ods. 2 zikona o pomoci v hmotnej
niidzi nachidzajicich sa v hmotnej niidzi podla podmienok zdkona o pomoci v hmotnej nidzi
(dalej len ,obania®), ktor{ch Cast’ za tymto Gcelom zabezpeli Grad.

2. Zaobtana sa na uécly tejto dohody povazuje plnolety ¢len domécnosti podl'a § 10 ods. 3 a ods.
5 zikona o pomoci v hmotnej nidzi okrem Elenov domédcnosti podla § 10 ods. 10 zdkona
o pomoci v hmotnej nidzi.

3. Predmetom tejto dohody je aj Gprava prdv a povinnosti dtastnikov dohody pri zabezpeteni
realizécie ¢innosti v zmysle ¢lanku 11 tejto dohody a vytvorenie podmienok obéanom na splnenie
zakonnych predpokladov pre poskytnutic davky v hmotnej nudzi.

Clinok 11
Podmienky vykonu &innosti

1. Vykon ¢innosti ob¢anov bliz3ie Specifikovanej v odseku 4 tohto &lanku sa uskuto&iiuje v rozsahu
32 hodin mesaéne uréenych pre jedného ob¢ana alebo v rozsahu hodin podfa § 10 ods. 5 pism. b)
zakona o pomoci v hmotnej nidzi pre jedného ob&ana, a to formou:

a) mengich obecnych shuzieb pre obec.



2.

3.

4.

Organizétor je povinn§ zabezpelit' vykondvanie aktivaénej ¢innosti v dobe od 01.01.2023 do
31.12.2023.

Miesto vikonu €innosti:
Katastralne (izemie obee Panické Dravee

Druh &innosti:

- tvorba, ochrana, udrZiavanie a zlepSovanie Zivotného prostredia a ckonomickych podmienok
obyvatel'ov obce

- starostlivost, rozvoj, ochrana a zachovanie kultirneho dedicstva

- podpora vzdeldvania

- rozvoj a poskytovanie socidlnych sluZieb a d'alsich ¢innosti v socidlnej oblasti

- napoméhanie udrZiavania poriadku v obci

- d'alSie Cinnosti

5.

Denné &asové vymedzenie resp. podet hodin vykondvania ¢innosti (od — do) denne :
Pondelok, utorok od 8,00 — do 12,00 hod., teda 4 hodiny.

Denné tasové vymedzenie podla predchddzajiiceho odseku mozno zmenit,
a) ak sa jednd o zmenu dlhodobi (zmena trvajica viac ako 30 dni) dohodou O¢astnikov
dohody vo forme pisomného dodatku k tejto dohode,
b) ak sa jednd o zmenu kritkodobii (zmena trvajiica najviac 30 dni) oznamenim organizitora
uradu v elektronickej podobe.

Potet vytvorengch miest pre obtanov, ktori budti zabezpetovat' innosti podra odseku 4 tohto
¢lanku, najviac: 10

Clinok 111
Préiva a povinnosti dradu

_ Urad bude obsadzovat obéanmi miesta vytvorené organizétorom v zmysle odseku 7 &lanku 11

tejto dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’.

Urad sa zaviizuje zabezpedit:

a) vybrané druhy osobnych ochrannjch pracovnych prostriedkov (d'alej len ~OOPP*),
b) vybrané druhy pracovnych pomdcok (dalej len ,.PP)

¢) urazové poistenie ob&anov.

Urad je opravneny koordinovat' a kontrolovat' G¢ast' ob&anov na ¢innostiach v zmysle ¢lanku 11
tejto dohody a § 10 ods. 11 a § 26 ods. 2 pism. g) zikona o pomoci v hmotnej
nGdzi, zaznamenévat' zistené skuto¢nosti a prejednévat’ ich s organizitorom.

Clanok IV
Priva a povinnosti organizitora

. Organizitor sa zavizuje zabezpecit' dodrZiavanie dohodnutych pddmicnok podas celého obdobia

trvania dohody.

Organizétor sa zaviizuje zabezpeCit':

a) vybrané druhy OOPP,

b) vybrané druhy PP,

¢) zdravotné preukazy ob&anov, ak to charakter &innosti vyZaduje,

d) tGschovu, evidenciu, vydavanic OOPP a PP obtanom na zatiatku Sinnosti a ich nasledné
prevzatic od ob&anov po skonteni vykonu &innosti.
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. Organizitor je povinny zabezpegit' niclen v dase vyhlisenia mimoriadnej situdcie, nidzoveho
stavu alebo vynimoéného stavu (d'alej len  krizova situdcia®) a na dalSie obdobie bezprostredne
nasledujiice po skonceni krizovej situicie, dodrziavanie vieobecnych zasad prevencie a
zikladnych podmienok na zaistenie bezpetnosti a ochrany zdravia pri préci (dalej len ~BOZP*)

"a na vyltdenie rizik a faktorov podmiefijiicich vznik pracovnych @irazov, choréb z povolania a
inych poskodeni zdravia z price podla zikona &. 124/2006 Z. z. 0 BOZP a o zmene a doplneni
nicktorych zikonov v zneni neskorSich predpisov a dodrziavanie platnych rozhodnuti, opatreni a
usmerneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky pre obanov

.. vykondvajicich ginnosti podmiefiujice vznik ndroku na divku v hmotnej nidzi vo vyike

neznizenej podla § 10 ods. 3 aZ 13 zikona o pomoci v hmotnej niidzi. Organizitor je povinny

zabezpetit vietky OOPP, ktorjch pouZivanic vyplyva z platnych rozhodnuti, opatreni a

usmermneni vydanych Uradom verejného zdravotnictva Slovenskej republiky z dévodu vyhlascnia

krizovej situdcie.

. Organizitor sa zavizuje odovzdivat mesalni evidenciu dochddzky oblanov nasledovnym
sposobom: podtou alebo osobne koordindtorovi Gradu.

. Organizitor sa zavizuje predloZit mesaini evidenciu dochidzky obanov fradu vidy 1.
pracovny deii kalendirneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory evidenciu
predkladi.

. Organizitor sa zavizuje spolupracovaf s iradom pri plneni odseku 3 ¢lanku IIT tejto dohody,
akceptovat' zéznamy z kontrol vykondvanych Gradom atieto uviadzat' pravdivo do mesadnej
‘evidencie dochadzky obtanov vypracovanej spdsobom dohodnutym v odseku 4 tohto &Elanku.

. Organizitor je povinng pri plneni predmetu tejto dohody postupovat’ v siilade so zikonom ¢&.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov,

Clanok V
Kontaktné osoby

. Za G¢elom organizicie a koordinicie ¢innosti obana Specifikovanej v &lanku 1l tejto dohody
a dohladu nad jej vykonom, rad ustanovuje kontaktn( osobu (koordindtor aktivaéného centra
aradu):

Meno a priezvisko: Be.FrantiSck Trizna

Telefonne ¢islo: 047/2441 370

E-mailové adresa; frantisek.trizna@upsvr.gov.sk

. Za Ofelom organizicie a koordinicie ¢innosti obfana 3pecifikovanej v ¢lanku Il tejto dohody
a dohl'adu nad jej vykonom, organizitor ustanovuje kontaktni osobu (zamestnanec organizitora):

Meno a priezvisko: Atilla Papp - starosta
Telefonne &islo: +421905359860
E-mailové adresa: starosta@panickedravce.sk

. Kontakiné osoby ustanovené Glastnikmi dohody sl povinné spolupracovat’ pri koordindcii
obtanov a vedeni mesatnej evidencie dochéddzky ob&anov ziéastiiujicich sa na vykone &innosti,
a zabezpedit' podpisanie tejto evidencie Statutdmym orgdnom organizatora, pripadne kontaktnou
osobou opravnenou konat' v mene organizitora, opravnenou kontaktnou osobou Gradu
a vlastnoruénymi podpismi obéanov vykonavajicich Einnosti.



Clanok VI
Trvanie a zanik dohody

. Této dohoda sa uzatvra na dobu urditii a to od nadobudnutia jej uéinnosti do 31.12.2023.

. Utastnici dohody sa dohodli, Ze tito dohodu je mozné predtasne ukonéit’ dorudenim pisomného
oznamenia o jej predéasnom ukondeni druhému tcastnikovi dohody.

.V pripade, ak organizitor porusi svoje povinnosti vyplyvajice z tejto dohody, najmé ak svojim
‘konanim, resp. nekonanim bude marit' vykon &innosti Specifikovanych v ¢lanku 11 tejto dohody,
alebo bude bréanif tradu vo vykone jeho prav a povinnosti vyplyvajicich z tejto dohody a zo
zakona o pomoci v hmotnej niidzi, irad moZe od dohody odstipit’; odstipenim dradu od dohody
tito zaniké diiom dorudenia ozndmenia o odstipeni organizitorovi.

Clanok VII
Osobitné protikorupéné ustanovenia

. Ukastnici dohody sa nesmi dopustit’, nesmi schvalit, ani povolif’ Ziadne konanie v savislosti s
dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim dohody, ktoré¢ by sposobilo, Ze by Géastnici dohody
alebo osoby ovladané Gtastnikmi dohody porusili akékol'vek platné protikorupéné vieobecne
ziviizné pravne predpisy. Tato povinnost' sa vztahuje najmi na neopravnené plnenia, vratane
urfchfovacich platieb (facilitation payments) verejnym Sinitelom, zéstupcom alebo
zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam verejnych ¢initelov, zastupcov
alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

. Ukastnici dohody sa zaviizujii, Ze neponiknu, neposkytni, ani sa nezaviaZu poskytnit’ Ziadnemu
zamestnancovi, zdstupcovi alebo tretej strane konajiicej v mene druhého Gcastnika dohody a
rovnako neprijmi, ani sa nezaviaZu prijat’ od Ziadneho zamestnanca, zistupeu alebo tretej strany
konajiicej v mene druhého Ggastnika dohody Ziadny dar, ani ind vyhodu, & pefaZni alebo ind, v
stvislosti s dojednavanim, uzatvéranim alebo plnenim dohody.

. Utastnici dohody sa zavizuji bezodkladne informovat’ druhého i¢astnika dohody, pokial’ si budi
vedomi alebo budii mat' konkrétne podozrenie na korupciu pri dojedndvani, uzatvérani alebo pri
plneni tejto dohody. -

.V pripade, 7e akykolvek dar alebo vyhoda v sivislosti s dojednivanim, uzatvaranim alebo
plnenim dohody je poskytnuty Gcastnikovi dohody alebo zastupcovi (i¢astnika dohody v rozpore
s tymto &linkom dohody, mdze G¢astnik dohody od dohody odstipit.

Clinok VIII
Zaverefné ustanovenia

. Této dohoda je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, z ktorych Grad prevezme jeden rovnopis
a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomné forma dohody je zachovana vZdy aj, ak pravny
iikon urobeny elektronickymi prostriedkami je Géastnikmi dohody podpisany zaruCenym
elektronickym podpisom alcbo zarudenou elektronickou petatou. V takomto pripade dohoda
predstavuje pisomny origindl v elektronickej podobe a pisomny rovnopis v listinnej podobe sa
nevyhotovuje.

.V kazdom pisomnom styku st G&astnici dohody povinni uvadzat’ islo tejto dohody.

. Zmeny a doplnenia tejto dohody je moZné vykonaf' ken formou pisomnych a oislovanych
dodatkov k tejto dohode, vzijomne schvilenych, podpisanych oboma ucastnikmi dohody a
zverejnenych v Centralnom registri zmhiv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.
Predchadzajicou vetou nic je dotknuté ustanovenie podla &l IT ods. 6 pism. b) tejto dohody.
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Dodatky k tejto dohode sii jej neoddelitelnou siitastou.

. Urad a organizitor sa dohodli, Ze oznamovani¢ pripadnych zmien pri pineni zévazkov
vyplyvajicich z tejto dohody bude prebiehat’ elektronicky.

_ Tito dohoda nadobiida platnost’ diiom jej podpisania Gcastnikmi dohody a G&innost’ ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri zmlav vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

. "Utinnost tejto dohody skondi uplynutim doby uvedenej v odseku 1 Elanku VI alebo podl'a odseku
2 a 3 &lénku V1 tejto dohody.

_ (tastnici dohody vyhlasuji, Ze s opravneni tito dohodu podpisat’, Ze si ju riadne a dsledne
pretitali a sihlasia s jej obsahom, neuzavreli ju v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok a na
znak sihlasu s jej obsahom ju vastnoruéne podpisuji.

V pripade, ak sa dohoda uzatvara elektronicky:

(datum v elektronickom podpise)* {datum v elektronickom podpise)”
Za organizatora: Za trad:
{podpisant elektronicky podla zékona & 2722016 Z. z)” (podpisané clektronicky podla zékona . 2722016 Z. .T*
Atilla Papp PhDr. Patrik Svediak, MBA
Statutdmy zéstupca organizitora riaditel’ tradu

V pripade ak sa dohoda neuzatvéra elektronicky:

dia - L
" Atilla Papp ' PhDr. Patrik Svediak, MBA
Statutdrny zastupca organizatora riaditel’ iradu



